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BIAHA KU MUCHA 

Yena e formulario aki kompletamente pa kada mucha ku ta biaha ku 1 mayor òf ku un otro persona 

mayor di edat. E formulario aki ta sòru pa un kòntròl lihé ora ta sali òf drenta Kòrsou. 

 

1. Informashon tokante e mucha: 

Fam:       

Nòmber(nan):       

Fecha i lugá di nasementu: Click or tap to 

enter a date. 
      

Nashonalidat(nan):       

Number di dokumento di identifikashon:       

Dokumento di identifikashon ta bálido te (dia-

luna-aña): 

Click or tap to enter a date. 

 

2. Informashon tokante e persona(nan) mayor di edat ku ta kompañá e mucha 

Ami/Nos ta duna outorisashon pa e mucha menshoná mas ariba biaha ku: 

E mucha ta biaha su so?: ☐ Si ☐ No 

Persona ku ta kompañ’é/organisashon (p.e. 

skol òf klup di deporte): 
Persona 1 Persona 2 

Fam/Nòmber di e organisashon:             

Nòmber(nan)/Persona responsabel di e 

organisashon: 
            

Fecha i lugá di nasementu: Click or tap to 

enter a date. 
      Click or tap to 

enter a date. 
      

Nashonalidat(nan):             

Number di dokumento di identifikashon:             

Dokumento di identifikashon ta bálido te (dia-

luna-aña): 

Click or tap to enter a date. Click or tap to enter a date. 

Relashon ku e mucha:             

 

3. Informashon tokante e persona(nan)/instansia ku ta duna outorisashon i  

    ku no ta biaha ku e mucha 

Ami/Nos tin tutela riba e mucha menshoná mas ariba: (skrap loke no ta apliká) 

Nomber di organisashon:       

 Persona 1 Persona 2 

Fam/ Nòmber di e representante di 

organisashon: 
            

Nòmber(nan)/Persona responsabel di e 

organisashon: 
            

Fecha i lugá di nasementu: Click or tap to 

enter a date. 
      Click or tap to 

enter a date. 
      

Nashonalidat(nan):             

Number di dokumento di identifikashon: Click or tap to enter a date. Click or tap to enter a date. 

Dokumento di identifikashon ta bálido te (dia-

luna-aña): 
            

Adrès, kódigo postal i lugá:             
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4.  Informashon tokante e biahe 

Ami/Nos ta duna pèrmit pa biaha ku e mucha ariba menshoná pa:  

(skrap loke no ta apliká) 

Periodo di biahe (dia-luna-aña): Di: Click or tap to enter a date. Pa: Click or tap to enter a date. 

Datonan di e biahe (manera number di buelo):       

Adrès (kódigo postal i lugá):       

Pais:       

Number di telefòn:       

Nòmber di persona di kontakto di e 

famia/akomodashon*:  
      

  (* skrap loke no ta apliká) 

 A yena e datonan riba e formulario aki di akuerdo ku bèrdat 

 

5.  Firmanan di e personanan ku ta duna outorisashon (*): 

 

 

 

 

 

Firma di persona ku ta duna outorisashon 1 Firma di persona ku ta duna outorisashon 2 

Fecha: Click or tap to enter a date. Fecha: Click or tap to enter a date. 

Luga:       Luga:       

 

Firma di persona ku ta kompañá e mucha  

 

 

 

 

 

Firma di persona ku ta kompañá e mucha 1 Firma di persona ku ta kompañá e mucha 2 

Fecha: Click or tap to enter a date. Fecha: Click or tap to enter a date. 

Luga:       Luga:       

 

Anekso:  

• Kopia di pasaporte òf sédula di persona(nan) ku ta duna outorisashon 

Dependiendo di e kaso, ta posibel ku mester añadi un di e siguiente dokumentonan:  

• Akta di nasementu/ ekstrakto di Kranshi 

• Si ta aplikabel, akta/buki di matrimonio 

• Si ta aplikabel, ekstrakto di registro di autoridat 

• Si ta aplikabel, deklarashon di skol 

• Si ta aplikabel, deklarashon di no obheshon  

 

Paga tinu! 

Pa otro dokumentonan ku mester presentá huntu ku e formulario aki, por fabor 

bishitá www.immigrationcur.org 
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